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(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 148/2014
av den 17 februari 2014

om indring av forordning (EG) nr 1249/2008 vad giller kategorier och klasser fér notering av
marknadspriserna pd notkott och vad giller marknadspriset for slaktkroppar av gris

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om upprittande
av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om
upphévande av rddets forordningar (EEG) nr 922/72, (EEG) nr
234/79, (EG) nr 10372001 och (EG) nr 1234/2007 (1), srskilt
artikel 20 s, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 1249/2008 (?) fast-
stalls tillimpningsforeskrifter for unionens skalor for
klassificering av slaktkroppar av notkreatur, gris och far
samt for rapporteringen av marknadspriserna pa dessa, i
enlighet med artikel 43 m i rddets forordning (EG) nr
1234/2007 (*). Forordning (EG) nr 1234/2007 har upp-
havts och ersatts med forordning (EU) nr 1308/2013
med verkan frdn och med den 1 januari 2014.

2) 1 enlighet med punkt A.II i bilaga IV till férordning (EU)
nr 1308/2013 omfattar kategorierna A, C och E i
unionsskalan for klassificering av slaktkroppar av not-
kreatur slaktkroppar av okastrerade handjur, kastrerade
handjur och hondjur som 4r 12 ménader gamla eller
dldre men yngre dn 24 mdanader. Genom forordning
(EU) nr 1308/2013 kompletteras denna klassificering
med en ny kategori Z som omfattar slaktkroppar av

() EUT L 347, 20.12.2013, s. 671.

(%) Kommissionens forordning (EG) nr 1249/2008 av den 10 december
2008 om tillimpningsforeskrifter for gemenskapens skalor for klas-
sificering av slaktkroppar av notkreatur, gris och fir och rappor-
teringen av priser pd dessa (EUT L 337, 16.12.2008, s. 3).

Rédets forordning (EG) nr 1234/2007 av den 22 oktober 2007 om
upprittande av en gemensam organisation av jordbruksmarknaderna
och om sirskilda bestimmelser for vissa jordbruksprodukter ("for-
ordningen om en samlad marknadsordning”) (EUT L 299,
16.11.2007, s. 1).

—
S

djur som ar 8 manader gamla eller dldre men yngre dn
12 madnader. Mot bakgrund av detta dr det nodvindigt
att anpassa de kategorier och klasser for vilka marknads-
priserna pd notkétt i medlemsstaterna och i unionen ska
rapporteras i enlighet med forordning (EG) nr
1249/2008.

(3)  Nar det giller unionsskalan for klassificering av slakt-
kroppar av gris infordes det genom forordning (EU) nr
1308/2013 en ny obligatorisk klass S for en andel ma-
gert kott pd minst 60 % av slaktkroppsvikten och det
faststalldes att klass E endast skulle anvindas for en andel
magert kott pd mer dn 55 % men mindre dn 60 % av
slaktkroppsvikten. Det dr darfor nodviandigt att anpassa
den bestimmelse i forordning (EG) nr 1249/2008 som
ligger till grund for faststallandet av marknadspriserna for
slaktkroppar av gris i medlemsstaterna.

(4)  Forordning (EG) nr 1249/2008 bor darfor dndras i en-
lighet med detta.

(5)  De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Forordning (EG) nr 1249/2008 ska dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 14.1 ska ersittas med foljande:

"1.  Medlemsstaternas och unionens notering av mark-
nadspriser utifrdn den unionsskala for klassificering av slakt-
kroppar som avses i artikel 10 i Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 1308/2013 (*) ska genomforas
varje vecka och ska avse foljande klasser for konformation
och fettansittningsgrad for de kategorier som anges i punkt
Al i bilaga IV till den forordningen:
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a)

Slaktkroppar av djur som dr 8 mdnader eller dldre men
yngre dn 12 ménader: U2, U3, R2, R3, 02, O3.

Slaktkroppar av okastrerade handjur som ar 12 mdnader
eller dldre men yngre dn 24 mdanader: U2, U3, R2, R3,
02, 03.

Slaktkroppar av okastrerade handjur som ar 24 mdnader
eller dldre: R3.

Slaktkroppar av kastrerade handjur som dr 12 ménader
eller dldre: U2, U3, U4, R3, R4, 03, O4.

Slaktkroppar av hondjur som har kalvat: R3, R4, 02, O3,
04, P2, P3.

f) Slaktkroppar av andra hondjur som édr 12 ménader eller
aldre: U2, U3, R2, R3, R4, 02, 03, 04.

(*) EUT L 347, 20.12.2013, s. 671.”

2. Artikel 25.2 ska ersittas med foljande:

2. Det pris som avses i punkt 1 ska faststallas utifrn
noteringarna for foljande kategorier:

a) Slaktkroppar som viger minst 60 men mindre dn 120 kg:
E, S.

b) Slaktkroppar som vdger minst 120 men mindre &in
180 kg: R

Artikel 2

Denna foérordning trader i kraft dagen efter det att den har
offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 februari 2014.

P4 kommissionens vagnar
José Manuel BARROSO
Ordforande
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 149/2014
av den 17 februari 2014

om godkinnande av det verksamma dmnet L-askorbinsyra i enlighet med Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 1107/2009 om utslippande av vixtskyddsmedel pi marknaden, och om
indring av bilagan till genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 1107/2009 av den 21 oktober 2009 om utslippande
av vaxtskyddsmedel pd marknaden och om upphdvande av ra-
dets direktiv 79/117/EEG och 91/414/EEG ('), sarskilt artiklarna
13.2 och 78.2, och

av foljande skal:

(1) Vad giller forfarandet och villkoren for godkdnnande ska
direktiv 91/414/EEG (?) i enlighet med artikel 80.1a i
forordning (EG) nr 1107/2009 tillimpas pa verksamma
amnen for vilka ett beslut har antagits i enlighet med
artikel 6.3 i det direktivet fére den 14 juni 2011. For
L-askorbinsyra (inledningsvis kallat askorbinsyra) uppfylls
villkoren i artikel 80.1 a i férordning (EG) nr 1107/2009
genom kommissionens beslut 2005/751/EG (3).

2) 1 enlighet med artikel 6.2 i direktiv 91/414EEG tog
Nederlinderna den 14 september 2004 emot en ansokan
fran Citrex Europe B.V. om upptagande av det verk-
samma amnet L-askorbinsyra i bilaga I till direktiv
91/414/EEG. Genom beslut 2005/751/EG bekriftades
att dokumentationen var fullstandig, dvs. att den i princip
kunde anses uppfylla uppgiftskraven i bilagorna II och III
till direktiv 91/414/EEG.

(3)  Effekterna av detta verksamma dmne pd minniskors och
djurs hilsa och pd miljon har bedomts i enlighet med
bestimmelserna i artikel 6.2 och 6.4 i direktiv
91/414[EEG for de anvindningsomrdden som sokanden

() EUT L 309, 24.11.2009, s. 1.

(%) Rédets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991 om utsldppande av
vixtskyddsmedel pd marknaden (EGT L 230, 19.8.1991, s. 1).

(}) Kommissionens beslut 2005/751/EG av den 21 oktober 2005 om
ett principiellt erkinnande av fullstindigheten hos den dokumenta-
tion som limnats in for detaljerad granskning infor ett eventuellt
inférande av askorbinsyra, kaliumjodid och kaliumtiocyanat i bilaga
[ till radets direktiv 91/414/EEG (EUT L 282, 26.10.2005, s. 18).

har foreslagit. Den rapporterande medlemsstaten over-
limnade ett utkast till beddmningsrapport den 10 septem-
ber 2007. I enlighet med artikel 11.6 i kommissionens
forordning (EU) nr 188/2011 (*) begirdes komplette-
rande uppgifter frin sokanden den 17 maj 2011. Neder-
landernas utvirdering av de kompletterande uppgifterna
lamnades i form av ett uppdaterat utkast till bedomnings-
rapport i juli 2011.

(4)  Utkastet till bedomningsrapport granskades av medlems-
staterna och Europeiska myndigheten for livsmedelssiker-
het (nedan kallad myndigheten). Myndigheten lade fram
sin slutsats om riskbedomningen av bekdmpningsmedel
med det verksamma dmnet L-askorbinsyra (°) for kom-
missionen den 17 april 2013. Medlemsstaterna och kom-
missionen granskade utkastet till bedomningsrapport och
myndighetens slutsats i stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhalsa, och en rapport fardigstilldes
den 13 december 2013 i form av kommissionens
granskningsrapport om L-askorbinsyra.

(5)  De olika undersokningar som gjorts har visat att vaxt-
skyddsmedel som innehéller L-askorbinsyra i allménhet
kan antas uppfylla kraven i artikel 5.1 a och b samt 5.3 i
direktiv 91/414/EEG, sdrskilt ndr det giller de anvind-
ningsomraden som undersokts och som beskrivs i kom-
missionens granskningsrapport. L-askorbinsyra bor dirfor
godkinnas.

(6) I enlighet med artikel 13.2 i forordning (EG) nr
1107/2009 jimford med artikel 6 i samma forordning
och mot bakgrund av aktuella vetenskapliga och tekniska
ron dr det dock nodvindigt att inféra vissa villkor och
restriktioner. Framst bor ytterligare bekriftande uppgifter
begiras in.

(7)  Innan ett godkinnande beviljas bor medlemsstaterna och
berorda parter medges en rimlig tidsfrist for att anpassa
sig till de nya krav som foljer av godkinnandet.

(% Kommissionens forordning (EU) nr 188/2011 av den 25 februari

2011 om  genomforandebestimmelser for rddets  direktiv
91/414/EEG rorande forfarandet for bedémning av verksamma dm-
nen som inte saluférdes tvd dr efter datum for anmilan av det
direktivet (EUT L 53, 26.2.2011, s. 51).

(°) The EFSA Journal, vol. 11(2013):4, artikelnr 3197. Tillginglig pé
www.efsa.curopa.cu.
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(8)  Utan att det paverkar tillimpningen av de skyldigheter
som anges i forordning (EG) nr 1107/2009 som en foljd
av godkdnnandet och med hinsyn till den sirskilda si-
tuation som uppstdr genom overgdngen fran direktiv
91/414[EEG till forordning (EG) nr 1107/2009 bor
dock foljande gilla. Medlemsstaterna bor medges en sex-
maénadersperiod efter godkidnnandet for att se Gver god-
kinnanden for vixtskyddsmedel som innehéller L-askor-
binsyra. Medlemsstaterna bor i forekommande fall dndra,
ersitta eller dterkalla godkdnnanden. Genom undantag
fran tidsfristen bor i enlighet med direktiv 91/414/EEG
en lingre period medges for inlimnande och bedémning
av den fullstindiga dokumentationen enligt bilaga III for
varje vaxtskyddsmedel och for varje avsett anviandnings-
omrade i Overensstimmelse med de enhetliga principer-
na.

(9)  Erfarenheter fran upptaganden i bilaga 1 till direktiv
91/414[EEG av verksamma dmnen som bedomts enligt
kommissionens forordning (EEG) nr 3600/92 (') har visat
att det kan uppstd svdrigheter vid tolkningen av de skyl-
digheter som innehavarna av befintliga godkdnnanden
har i frdga om tillgdngen till uppgifter. For att ytterligare
svarigheter ska undvikas forefaller det darfor nodviandigt
att klargora medlemsstaternas skyldigheter, sirskilt skyl-
digheten att kontrollera att innchavarna av ett godkin-
nande kan visa att de har tillgdng till dokumentation som
uppfyller kraven i bilaga II till det direktivet. Detta klar-
gorande innebidr dock inte att medlemsstaterna eller in-
nehavarna av godkdnnanden aldggs ndgra nya skyldighe-
ter jamfort med dem som &ldggs i de direktiv om dndring
av bilaga 1 till det direktivet som hittills har antagits eller
i forordningarna om godkdnnande av verksamma dmnen.

(10) 1 enlighet med artikel 13.4 i forordning (EG) nr
1107/2009 bor bilagan till kommissionens genomféran-
deforordning (EU) nr 540/2011 (?) 4ndras i enlighet med
detta.

(11) De étgirder som foreskrivs i denna forordning dr for-
enliga med yttrandet frdn stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Godkinnande av verksamt dimne

Det verksamma dmnet L-askorbinsyra enligt specifikationen i
bilaga I godkinns under férutsittning att de villkor som anges
i den bilagan uppfylls.

Artikel 2
Ny provning av vixtskyddsmedel

1. Medlemsstaterna ska i enlighet med forordning (EG) nr
1107/2009 vid behov édndra eller dterkalla befintliga godkén-

(") Kommissionens férordning (EEG) nr 3600/92 av den 11 december
1992 om nirmare bestimmelser for genomforandet av den forsta
etappen i det arbetsprogram som avses i artikel 8.2 i rddets direktiv
91/414/EEG om utslippande av vixtskyddsmedel pd marknaden
(EGT L 366, 15.12.1992, s. 10).

() Kommissionens genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 av den
25 maj 2011 om tillimpning av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1107/2009 vad giller forteckningen &ver god-
kidnda verksamma @mnen (EUT L 153, 11.6.2011, s. 1).

nanden for vixtskyddsmedel som innehaller L-askorbinsyra som
verksamt dmne senast den 31 december 2014.

Senast detta datum ska medlemsstaterna sarskilt ha kontrollerat
att villkoren i bilaga I till den hir forordningen ar uppfyllda,
med undantag av villkoren i kolumnen om sirskilda bestim-
melser i den bilagan, samt att innehavaren av godkdnnandet har
eller har tillgdng till dokumentation som uppfyller kraven i
bilaga II till direktiv 91/414/EEG i enlighet med villkoren i
artikel 13.1-13.4 i det direktivet och artikel 62 i forordning
(EG) nr 1107/2009.

2. Genom undantag frdn punkt 1 ska medlemsstaterna for
varje godkint vaxtskyddsmedel som innehdller L-askorbinsyra,
antingen som enda verksamma dmne eller som ett av flera
verksamma dmnen som alla senast den 30 juni 2014 forteck-
nats i bilagan till genomférandeférordning (EU) nr 540/2011, ta
upp vixtskyddsmedlet till ny provning enligt de enhetliga prin-
ciper som avses i artikel 29.6 i forordning (EG) nr 1107/2009,
pa grundval av dokumentation som uppfyller kraven i bilaga III
till direktiv. 91/414/EEG och med hinsyn till kolumnen om
sarskilda bestimmelser i bilaga I till den hir férordningen. Pa
grundval av denna provning ska medlemsstaterna faststilla om
vixtskyddsmedlet uppfyller kraven i artikel 29.1 i forordning
(EG) nr 1107/2009.

Direfter ska medlemsstaterna

a) om ett vaxtskyddsmedel innehaller L-askorbinsyra som enda
verksamma dmne, om sd krdvs, senast den 31 december
2015 éndra eller dterkalla godkdnnandet, eller

b) om det giller ett vixtskyddsmedel som innehéller L-askor-
binsyra som ett av flera verksamma dmnen, vid behov dndra
eller dterkalla godkidnnandet senast den 31 december 2015
eller vid det datum som faststilldes for en siadan dndring
eller ett sddant aterkallande i respektive rattsakt eller ratt-
sakter om upptagande av dmnet eller dmnena i frdga i bilaga
I till direktiv 91/414/EEG eller om godkdnnande av dmnet
eller amnena, beroende pé vilket datum som ir det senaste.

Artikel 3
Andringar av genomférandeforordning (EU) nr 540/2011

Bilagan till genomf6randeforordning (EU) nr 540/2011 ska dnd-
ras i enlighet med bilaga II till den hir forordningen.

Artikel 4
Ikrafttridande och tillimpningsdatum

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den ska tillimpas frin och med den 1 juli 2014.
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Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 17 februari 2014.

Pa kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordforande



BILAGA I
Trivialnamn, . Datum for Godkannande till I N
identifikationsnummer Namn enligt [UPAC Renhetsgrad (!) godkannande och med Sarskilda bestimmelser
L-askorbinsyra (5R)-5-[(19)-1,2-dihydroxietyl]-3,4- | = 990 g/kg 1 juli 2014 30 juni 2024 | Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6 i

CAS-nr 50-81-7
CIPAC-nr 774

dihydroxifuran-2(5H)-on

Foljande relevanta fororeningar far
inte overskrida:

Metanol: < 3 g/kg
(uttryckt

Tungmetaller:
som Pb)

< 10 mg/kg

forordning (EG) nr 1107/2009 ska hinsyn tas till slutsatserna i
granskningsrapporten om L-askorbinsyra, frdn stindiga kommittén
for livsmedelskedjan och djurhilsa av den 13 december 2013 sdrskilt
tilliggen 1 och IL

Vid den samlade bedomningen ska medlemsstaterna vara sarskilt
uppmarksamma pa

a) risken for vattenlevande och marklevande organismer,

b) skyddet av grundvattnet nir det verksamma dmnet anvinds i
omrdden med kinsliga mark- och/eller klimatforhallanden.

Villkoren for anvindning ska vid behov omfatta riskreducerande t-
gérder.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om féljande:

1) Den naturliga forekomsten av L-askorbinsyra i miljon och bekrif-
telse av en ldg kronisk risk for fisk och en lag risk for vattenle-
vande ryggradslosa djur, alger, daggmaskar och marklevande mik-
roorganismer.

2) Risken for fororening av grundvattnet.

Sokanden ska inkomma med uppgifterna till kommissionen, med-
lemsstaterna och myndigheten senast den 30 juni 2016.

(") En detaljerad beskrivning av varje verksamt dmne dterfinns i granskningsrapporten for dmnet i friga.

9/9t 1

[ AS ]

Surupn e[ppYJo susuorun eysdoing

Y10TT81



BILAGA 1I

I del B av bilagan till genomforandeférordning (EU) nr 540/2011 ska foljande post liggas till:

Trivialnamn, . Datum fér | Godkdnnande till i ols i
Nummer identifikationsnummer Namn enligt [IUPAC Renhetsgrad (') godkannande och med Sirskilda bestimmelser
66 L-askorbinsyra (5R)-5-[(15)-1,2-dihydroxie- | > 990 g/kg 1 juli 2014 | 30 juni 2024 | Vid tillimpningen av de enhetliga principer som avses i artikel 29.6

CAS-nr 50-81-7
CIPAC-nr 774

tyl]-3,4-dihydroxifuran-
2(5H)-on

Foljande relevanta forore-
ningar far inte overskrida:

Metanol: < 3 g/kg

Tungmetaller: < 10 mg/kg
(uttryckt som Pb)

i forordning (EG) nr 1107/2009 ska hdnsyn tas till slutsatserna i
granskningsrapporten om L-askorbinsyra, frin stindiga kommittén
for livsmedelskedjan och djurhilsa av den 13 december 2013 sir-
skilt tilliggen I och IL.

Vid den samlade bedémningen ska medlemsstaterna vara sirskilt
uppmirksamma pa

a) risken for vattenlevande och marklevande organismer,

b) skyddet av grundvattnet nir det verksamma dmnet anvinds i
omrédden med kinsliga mark- och/eller klimatforhdllanden.

Villkoren for anvindning ska vid behov omfatta riskreducerande
atgarder.

Sokanden ska inkomma med bekriftande uppgifter om f6ljande:

1) Den naturliga forekomsten av L-askorbinsyra i miljon och be-
kriftelse av en ldg kronisk risk for fisk och en 1ag risk for
vattenlevande ryggradslosa djur, alger, daggmaskar och mark-
levande mikroorganismer.

2) Risken for foérorening av grundvattnet.

Sokanden ska inkomma med uppgifterna till kommissionen, med-
lemsstaterna och myndigheten senast den 30 juni 2016.”

(") En detaljerad beskrivning av varje verksamt dmne dterfinns i granskningsrapporten for dmnet i fraga.

¥10TT81

[as ]

Surupn efpppyjo susuorun eysadoinyg

Lot 1
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) nr 150/2014
av den 17 februari 2014

om faststillande av schablonimportvirden for bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och
gronsaker

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 1234/2007 av den
22 oktober 2007 om upprittande av en gemensam organisa-
tion av jordbruksmarknaderna och om sirskilda bestimmelser
for vissa jordbruksprodukter (’férordningen om en samlad
marknadsordning”) (1),

med beaktande av kommissionens genomférandeforordning
(EU) nr 543/2011 av den 7 juni 2011 om tillimpningsfore-
skrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 vad giller
sektorn for frukt och gronsaker och sektorn for bearbetad frukt
och bearbetade gronsaker (), sdrskilt artikel 136.1, och

av foljande skal:

(1) I genomférandeférordning (EU) nr 543/2011 faststills, i
enlighet med resultatet av de multilaterala handelsfor-

handlingarna i Uruguayrundan, kriterierna for kommis-
sionens faststillande av schablonvirden vid import fran
tredjeldnder, for de produkter och de perioder som anges
i del A i bilaga XVI till den forordningen.

(2)  Varje arbetsdag faststills ett schablonimportvirde i enlig-
het med artikel 136.1 i genomférandeférordning (EU) nr
543/2011 med hinsyn till varierande dagliga uppgifter.
Denna forordning bor darfor trada i kraft samma dag
som den offentliggérs i Europeiska unionens officiella
tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

De schablonimportvirden som avses i artikel 136 i genom-
forandeforordning (EU) nr 543/2011 faststdlls i bilagan till
denna férordning.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft ssmma dag som den offentlig-
gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 17 februari 2014.

() EUT L 299, 16.11.2007, s. 1.

E
() EUT L 157, 15.6.2011, s. 1.

Pd kommissionens vagnar
For ordforanden

Jerzy PLEWA

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling
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BILAGA

Schablonimportvirden for bestimning av ingangspriset for vissa frukter och gronsaker

(euro/100 kg)

KN-nummer Kod for tredjeland (') Schablonimportvirde

0702 00 00 MA 58,7
TN 70,7

TR 87,7

Y4 72,4

0707 00 05 EG 182,1
JO 206,0

MA 168,6

TR 152,2

77 177,2

0709 91 00 EG 99,2
77 99,2

0709 93 10 MA 38,2
TR 114,7

77 76,5

0805 10 20 EG 43,7
IL 65,3

MA 84,3

TN 48,0

TR 71,3

77 62,5

08052010 IL 122,1
MA 82,9

77 102,5

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, EG 66,2
0805 20 90 IL 127,0
™M 112,4

KR 142,4

MA 1153

TR 68,9

Us 137,7

77 110,0

0805 50 10 AL 39,1
MA 71,7

TR 66,0

77 58,9

0808 10 80 CN 126,0
MK 32,3

Us 168,8

77 109,0

0808 30 90 AR 193,7
CL 178,0

CN 68,5

TR 130,0

uUs 129,2

ZA 100,5

77 133,3

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens forordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden ZZ stir for
"Ovrigt ursprung”.
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BESLUT

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 14 februari 2014

om indring av bilaga I till beslut 2004/558/EG vad giller godkinnande av ett kontrollprogram for
utrotning av infektios bovin rinotrakeit i en region i Italien

[delgivet med nr C(2014) 737]

(Text av betydelse for EES)
(2014/90[EU)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni
1964 om djurhilsoproblem som péverkar handeln med not-
kreatur och svin inom gemenskapen ('), sirskilt artikel 9.2, och

av foljande skal:

(1) 1 direktiv 64/432[EEG faststills de regler som ska till-
lampas pd handel med nétkreatur inom unionen. I arti-
kel 9 i det direktivet anges det att en medlemsstat som
har ett obligatoriskt nationellt kontrollprogram fér nagon
av de smittsamma sjukdomar som fortecknas i bilaga
E(I) till det direktivet far lidgga fram programmet for
kommissionen for godkidnnande. I forteckningen ingdr
infektios bovin rinotrakeit. Infektios bovin rinotrakeit ar
det tydligaste kliniska tecknet pd infektion med bovint
herpesvirus typ 1 (BHV1).

(2 Tartikel 9 i direktiv 64/432/EEG definieras ocksa de till-
laggsgarantier som fir krdvas i handeln inom unionen.

(3) 1 kommissionens beslut 2004/558/EG (?) godkinns de
program for kontroll och utrotning av BHV1 som de

() EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64.

(%) Kommissionens beslut 2004/558/EG av den 15 juli 2004 om ge-
nomforande av rddets direktiv 64/432EEG nir det giller tillaggs-
garantier avseende infektios bovin rinotrakeit i samband med han-
deln med noétkreatur inom gemenskapen och godkidnnande av de
utrotningsprogram som vissa medlemsstater lagt fram (EUT L 249,
23.7.2004, s. 20).

medlemsstater som fortecknas i bilaga I till det beslutet
har lagt fram avseende de regioner som anges i den
bilagan och for vilka tilliggsgarantier giller i enlighet
med artikel 9 i direktiv 64/432/EEG.

(4)  Tltalien har lagt fram ett program for kommissionen for
kontroll och utrotning av BHV1 i den autonoma regio-
nen Aostadalen. Programmet uppfyller de kriterier som
faststalls i artikel 9.1 i direktiv 64/432/EEG. Programmet
omfattar ocksd regler for forflyttning av notkreatur inom
och till denna region som motsvarar de som tidigare till-
lampats i provinsen Bolzano i Italien, och som resulterat
i att sjukdomen har utrotats i den provinsen.

(5)  Det program som Italien lagt fram fo6r den autonoma
regionen Aostadalen och de tilliggsgarantier som lagts
fram i enlighet med artikel 9 i direktiv 64/432/EEG
bor godkdnnas.

(6)  Bilaga I till beslut 2004/558/EG bor dirfor dndras i en-
lighet med detta.

(7)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga I till beslut 2004/558/EG ska ersdttas med bilagan till det
har beslutet.
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Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdad i Bryssel den 14 februari 2014.

Artikel 2
Pd kommissionens vagnar
Tonio BORG
Ledamot av kommissionen
BILAGA

Bilaga I till beslut 2004/558/EG ska ersdttas med foljande:

"BILAGA 1

Medlemsstat

Regioner i medlemsstaterna for vilka tilliggsgarantier for infektiés bovin rhinotrakeit
giller i enlighet med artikel 9 i direktiv 64/432/EEG

Tjeckien Samtliga regioner
Tyskland Samtliga regioner med undantag av delstaten Bayern
Italien Regionen Friuli-Venezia Giulia

Regionen Aostadalen
Provinsen Trento”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 14 februari 2014

om indring av bilaga II till beslut 93/52/EEG vad giller erkidnnandet av att vissa regioner i Italien

och Spanien ir officiellt fria frin brucellos (B. melitensis) och om indring av bilagorna I, II och III

till beslut 2003/467/EG vad giller faststillandet av att Ungern ir officiellt fritt frin tuberkulos, att

Rumiinien och vissa regioner i Italien ir officiellt fria frin brucellos och att vissa regioner i Italien ir
officiellt fria frin enzootisk bovin leukos

[delgivet med nr C(2014) 741]

(Text av betydelse for EES)
(2014/91/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets direktiv 64/432/EEG av den 26 juni
1964 om djurhilsoproblem som paverkar handeln med nét-
kreatur och svin inom gemenskapen ('), sdrskilt avsnitten 1.4
och IL.7 i bilaga A samt kapitel I avsnitt E i bilaga D,

med beaktande av radets direktiv 91/68/EEG av den 28 januari
1991 om djurhalsovillkor for handeln med far och getter inom
gemenskapen (2), sirskilt kapitel 1 avsnitt I i bilaga A, och

av foljande skal:

(1) I direktiv 91/68[EEG faststills de djurhalsovillkor som
giller f6r handel med far och getter inom unionen. Det
faststdlls pa vilka villkor medlemsstaterna eller regioner i
dem kan erkdnnas som officiellt fria fran brucellos.

(2 1 bilaga II till kommissionens beslut 93/52/EEG (%) for-
tecknas de regioner i medlemsstaterna som anses offici-
ellt fria frdn brucellos (B. melitensis) i enlighet med direk-
tiv 91/68/EEG.

(3)  Italien har limnat dokumentation till kommissionen som
visar att landet uppfyller kraven i direktiv 91/68/EEG och
ddrmed kan erkdnnas som officiellt fritt frdn brucellos (B.
melitensis) for regionen Ligurien och regionen Latium.

(") EGT 121, 29.7.1964, s. 1977/64; svensk specialutgdva, omrade 03,
volym 1, s. 65.

(®) EGTL 46, 19.2.1991, s. 19; svensk specialutgdva, omrade 03, volym
36, s. 155.

(}) Kommissionens beslut 93/52/EEG av den 21 december 1992 om
faststillande av att vissa medlemsstater eller regioner iakttar kraven i
fraga om brucellos (Br. melitensis) och erkdnnande av deras status
som medlemsstat eller region som ir officiellt fri fran denna sjuk-
dom (EGT L 13, 21.1.1993, s. 14; svensk specialutgdva, omrdde 03,
volym 48, s. 16).

(4 P4 grundval av utvirderingen av den dokumentation som
Italien limnat bor regionerna Ligurien och Latium erkin-
nas som officiellt fria frdn brucellos (B. melitensis).

(5)  Spanien har limnat dokumentation till kommissionen
som visar att landet uppfyller kraven i direktiv
91/68/EEG och dirmed kan erkdnnas som officiellt fritt
fran brucellos (B. melitensis) for den autonoma regionen
Navarra.

(6)  Pa grundval av utvdrderingen av den dokumentation som
Spanien limnat bor den autonoma regionen Navarra er-
kdnnas som officiellt fri frdn brucellos (B. melitensis).

(7)  Posterna for Italien respektive Spanien i bilaga II till be-
slut 93/52/EEG bor dirfor dndras i enlighet med detta.

(8)  Direktiv 64/432/EEG ska tillimpas pd handel med not-
kreatur och svin i unionen. Dir faststills pa vilka villkor
en medlemsstat eller en region i en medlemsstat kan
forklaras officiellt fri frin tuberkulos, brucellos och en-
zootisk bovin leukos vad giller notkreatursbesittningar.

(9) 1 bilagorna till kommissionens beslut 2003/467/EG (%)
fortecknas de medlemsstater och de regioner i dessa
som forklarats officiellt fria fran tuberkulos, brucellos
respektive enzootisk bovin leukos.

() Kommissionens beslut 2003/467EG av den 23 juni 2003 om fast-

stillande av att vissa medlemsstater samt regioner i vissa medlems-
stater har status som officiellt fria frdn tuberkulos, brucellos och
enzootisk bovin leukos nir det giller notkreatursbesittningar (EUT
L 156, 25.6.2003, s. 74).
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(10) Ungern har limnat dokumentation till kommissionen Kampanien, provinsen Latina i regionen Latium samt

(1)

(12)

(13)

(14)

som visar att hela dess territorium uppfyller kraven i
direktiv 64/432[EEG for att erkdnnas som officiellt fritt
fran tuberkulos.

Pa grundval av utvirderingen av den dokumentation som
Ungern lamnat bor den medlemsstaten forklaras officiellt
fri fran tuberkulos.

Ruminien har limnat dokumentation till kommissionen
som visar att hela dess territorium uppfyller kraven i
direktiv 64/432[EEG for att erkdnnas som officiellt fritt
fran brucellos.

Pd grundval av utvirderingen av den dokumentation som
Ruminien limnat bor den medlemsstaten forklaras offi-
ciellt fri frdn brucellos.

Italien har lamnat dokumentation till kommissionen som
visar att regionen Ligurien uppfyller kraven i direktiv
64/432[EEG for att forklaras officiellt fri frin brucellos.

P grundval av utvirderingen av den dokumentation som
Italien ldmnat bor regionen Ligurien forklaras officiellt fri
fran brucellos.

Italien har limnat dokumentation till kommissionen som
visar att provinsen Avellino i regionen Kampanien, pro-
vinsen Latina i regionen Latium samt regionen Ligurien
uppfyller kraven i direktiv 64/432[EEG for att erkdnnas
som officiellt fria frin enzootisk bovin leukos.

P4 grundval av utvirderingen av den dokumentation
som Italien lamnat bor provinsen Avellino i regionen

(18)

(19)

regionen Ligurien forklaras officiellt fria frin enzootisk
bovin leukos.

Bilagorna I, Il och III till beslut 2003/467/EG bor dirfor
andras i enlighet med detta.

De éatgirder som foreskrivs i detta beslut ar forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till beslut 93/52/EEG ska dndras i enlighet med bilaga I
till det har beslutet.

Artikel 2

Bilagorna I, II och III till beslut 2003/467/EG ska dndras i
enlighet med bilaga II till det hir beslutet.

Artikel 3

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfdrdat i Bryssel den 14 februari 2014.

Pd kommissionens vignar
Tonio BORG
Ledamot av kommissionen
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BILAGA 1

Bilaga 11 till beslut 93/52/EEG ska dndras pa foljande sitt:
1. Posten for Italien ska ersittas med foljande:
"I Italien:
— Regionen Abruzzerna: provinsen Pescara.
— Provinsen Bolzano.
— Regionen Emilia-Romagna.
— Regionen Friuli-Venezia Giulia.
— Regionen Latium.
— Regionen Ligurien.
— Regionen Lombardiet.
— Regionen Marche.
— Regionen Molise.
— Regionen Piemonte.
— Regionen Sardinien.
— Regionen Toskana.
— Provinsen Trento.
— Regionen Umbrien.
— Regionen Aostadalen.
— Regionen Venetien.”
2. Posten for Spanien ska ersittas med foljande:
"1 Spanien:
— Autonoma regionen Asturien.
— Autonoma regionen Balearerna.
— Autonoma regionen Kanariedarna: provinserna Santa Cruz de Tenerife och Las Palmas.
— Autonoma regionen Kantabrien.
— Autonoma regionen Kastilien-Le6n.
— Autonoma regionen Galicien.
— Autonoma regionen Navarra.

— Autonoma regionen Baskien.”
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Bilagorna I, II och III till beslut 2003/467/EG ska dndras pa foljande sitt:

1. Kapitel 1 i bilaga I ska ersittas med foljande:

BILAGA 1I

"KAPITEL 1

Medlemsstater officiellt fria frin tuberkulos

1SO-kod Medlemsstat
BE Belgien
Ccz Tjeckien
DK Danmark
DE Tyskland
EE Estland
FR Frankrike
LV Lettland
LU Luxemburg
HU Ungern
NL Nederlianderna
AT Osterrike
PL Polen
SI Slovenien
SK Slovakien
FI Finland
SE Sverige”
2. Kapitel 1 i bilaga II ska ersittas med foljande:
"KAPITEL 1

Medlemsstater officiellt fria frin brucellos

1SO-kod Medlemsstat
BE Belgien
Ccz Tjeckien
DK Danmark
DE Tyskland
EE Estland
IE Irland
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1SO-kod Medlemsstat
FR Frankrike
LV Lettland
LU Luxemburg
NL Nederlinderna
AT Osterrike
PL Polen
RO Ruminien
SI Slovenien
SK Slovakien
FI Finland
SE Sverige”

3. I kapitel 2 i bilaga 1I ska posten for Italien ersittas med foljande:
"I Italien:
— Regionen Abruzzerna: provinsen Pescara.
— Regionen Aostadalen.
— Regionen Apulien: provinsen Brindisi.
— Provinsen Bolzano.
— Regionen Emilia-Romagna.
— Regionen Friuli-Venezia Giulia.
— Regionen Latium: provinserna Frosinone, Latina, Rieti och Viterbo.
— Regionen Ligurien.
— Regionen Lombardiet.
— Regionen Marche.
— Regionen Molise: provinsen Campobasso.
— Regionen Piemonte.
— Regionen Sardinien.
— Regionen Toskana.
— Provinsen Trento.
— Regionen Umbrien.

— Regionen Venetien.”
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4. 1 kapitel 2 i bilaga IIl ska posten for Italien ersittas med foljande:
"I Italien:
— Regionen Abruzzerna: provinsen Pescara.
— Regionen Aostadalen.
— Regionen Apulien: provinsen Brindisi.
— Provinsen Bolzano.
— Regionen Emilia-Romagna.
— Regionen Friuli-Venezia Giulia.
— Regionen Kampanien: provinserna Avellino, Benevento och Neapel.
— Regionen Latium: provinserna Frosinone, Latina, Rieti och Viterbo.
— Regionen Ligurien.
— Regionen Lombardiet.
— Regionen Marche.
— Regionen Molise.
— Regionen Piemonte.
— Regionen Sardinien.
— Regionen Sicilien: provinserna Agrigento, Caltanissetta, Catania, Enna, Palermo, Ragusa, Syrakusa och Trapani.
— Regionen Toskana.
— Provinsen Trento.
— Regionen Umbrien.

— Regionen Venetien.”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 14 februari 2014

om indring av bilaga II till beslut 97/794/EG om vissa nirmare bestimmelser for tillimpning av
ridets direktiv 91/496/EEG vad giller veterinirkontroller av levande djur som importeras frin
tredjelinder

[delgivet med nr C(2014) 750]

(Text av betydelse for EES)
(2014/92/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av rddets direktiv 91/496/EEG av den 15 juli
1991 om faststillande av regler for hur veterinirkontroller skall
organiseras for djur som importeras till gemenskapen fran tredje
land och om dndring av direktiven 89/662/EEG, 90/425/EEG
och 90/675[EEG (1), sérskilt artiklarna 4.5, 7.2 och 8.B samt
artikel 5 andra stycket, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens beslut 97/794/EG (%) faststills vissa nr-
mare bestimmelser for tillimpning av radets direktiv
91/496/EEG med avseende pa veterinirkontroller av le-
vande djur som importeras frin tredjelinder.

(2)  Enligt artikel 4 i det beslutet ska, vid de fysiska kontroller
som anges i artikel 4.2 i direktiv 91/496/EEG, levande
partdiga hovdjur och histdjur lastas av vid granskontroll-
stationen i nirvaro av den officiella veterindren och un-
dersokas i syfte att faststilla huruvida de ar i skick att
transporteras och de ska genomga en klinisk undersok-
ning som kan innefatta provtagning. Dessa undersok-
ningar och denna provtagning ska utforas i enlighet
med bestimmelserna i bilaga II till beslut 97/794/EG.

(3)  Enligt bilaga II till beslut 97/794/EG ska minst 3 %
av sindningarna varje médnad av partdiga hovdjur och

() EGT L 268, 24.9.1991, s. 56.

() Kommissionens beslut 97/794/EG av den 12 november 1997 om
vissa ndrmare bestimmelser for tillimpning av rddets direktiv
91/496/EEG med avseende pd veterindrkontroller av levande djur
som importeras till gemenskapen frén tredje land (EGT L 323,
26.11.1997, s. 31).

hastdjur genomgé serologisk provtagning i syfte att kont-
rollera om hilsokraven enligt det medf6ljande veterina-
rintyget 4r uppfyllda.

(4) 1 artikel 2 c i radets direktiv 2009/156/EG (°) finns en
definition av registrerade hastdjur; i den kategorin ingar
registrerade héstar som en taxonomisk undergrupp i en-
lighet med artikel 19 i det direktivet. Darfor far det
beslutas att import frdn ett tredjeland eller en del av ett
tredjeland ska begrinsas till vissa arter eller kategorier av
hastdjur, eller att sirskilda villkor for tillfallig inforsel till
unionen eller for dterinforsel till unionen efter tillfillig
export av registrerade hastdjur eller histdjur avsedda for
speciella dandamal ska foreskrivas.

(5)  Genom att anta kommissionens beslut 92/260/EEG (%)
och 93/195[EEG (°) om djurhilsovillkor och veterindrin-
tyg for tillfallig inforsel av registrerade hastar och aterin-
forsel efter tillfallig export av histar som registrerats for
kapplopningar, tivlingar och kulturevenemang, och ge-
nom att, i enlighet med kommissionens beslut
2004/211/EG (%), begransa importen till unionen av hést-
djur till att endast omfatta registrerade hdstar frdn vissa
tredjelinder som fortecknas i bilaga I till kommissionens
beslut 93/197/EEG (7), definierade kommissionen inte en-
bart registrerade hdstar som en taxonomisk undergrupp
till registrerade hastdjur (definierade i artikel 2 ¢ i direktiv
2009/156/EG), utan tog dven hansyn till att riskerna vid
inforsel av dessa djur till unionen ar begrinsade.

(}) Rédets direktiv 2009/156/EG av den 30 november 2009 om djur-

hilsovillkor vid forflyttning och import av héstdjur fran tredjeland
(EUT L 192, 23.7.2010, s. 1).

() Kommissionens beslut 92/260/EEG av den 10 april 1992 om djur-
hilsovillkor och veterinirintyg for tillfallig inforsel av registrerade
héstar (EGT L 130, 15.5.1992, s. 67).

(°) Kommissionens beslut 93/195/EEG av den 2 februari 1993 om
djurhalsovillkor och veterindrintyg for aterinforsel efter tillfillig ex-
port av hdstar som registrerats for kapplopningar, tavlingar och kul-
turevenemang (EGT L 86, 6.4.1993, s. 1).

(°) Kommissionens beslut 2004/211/EG av den 6 januari 2004 om
upprittande av en forteckning over tredje linder eller delar av tredje
lander frén vilka medlemsstaterna tilldter import av levande hastdjur
och sperma, dgg och embryon frin histdjur samt om dndring av
besluten 93/195/EEG och 94[63/EG (EUT L 73, 11.3.2004, s. 1).

(7) Kommissionens beslut 93/197/EEG av den 5 februari 1993 om
djurhilsovillkor och veterindrintyg for import av registrerade hist-
djur och histdjur for avel och bruksindamél (EGT L 86, 6.4.1993,
s. 16).
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(6)

Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts verkar det,
ndr det géller registrerade héstar, som om de forvantade
fordelarna inte kan motivera provtagningsfrekvensen pé
3 % nir det giller att kontrollera att halsokraven enligt de
medfoljande veterindrintygen ar uppfyllda. Nar det giller
registrerade histar bor darfor den faststillda provtag-
ningsfrekvensen for serologiska tester ersittas av en
lamplig riskbaserad provtagning nir den officiella veteri-
ndren vid grinskontrollstationen anser att det dr nodvan-

digt.

Bilaga II till beslut 97/794/EG bor dirfor dndras i enlig-
het med detta.

De édtgidrder som foreskrivs i detta beslut 4r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilaga II till beslut 97/794/EG ska dndras i enlighet med bilagan
till det har beslutet.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfardat i Bryssel den 14 februari 2014.

Pd kommissionens vignar
Tonio BORG
Ledamot av kommissionen

BILAGA

Del III i bilaga I till beslut 97/794/EG ska ersittas med foljande:

"I Provtagningsforfarande

Provtagningen i syfte att kontrollera att hélsokraven enligt det medf6ljande veterinirintyget dr uppfyllda ska

utforas pa foljande sitt:

1. Minst 3 % av sdndningarna varje mdnad ska genomga provtagning for serologiska tester, med undantag for
registrerade hidstar som omfattas av definitionen i artikel 2 c i rddets direktiv 2009/156/EG (*) och som
atfoljs av ett individuellt hilsointyg som intygar att djurhilsokraven i de beslut som antagits enligt artiklarna
15 a samt 19 a och b i det direktivet dr uppfyllda.

Prov ska tas pd minst 10 % av djuren i de sindningar som i enlighet med det forsta stycket valts ut for
provtagning, dock minst fyra djur. Om det visar sig att det finns nigra problem ska denna andel okas.

2. Efter en riskbedomning utford av den officiella veterindren far ocksd andra nodvindiga prov tas pd djur i en
sindning som presenteras vid granskontrollstationen.

(*) Radets direktiv 2009/156/EG av den 30 november 2009 om djurhilsovillkor vid forflyttning och import av

hdstdjur fran tredjeland (EUT L 192, 23.7.2010, s. 1).”
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEBESLUT
av den 14 februari 2014

om vissa skyddsitgirder mot afrikansk svinpest i Litauen

[delgivet med nr C(2014) 1006]

(Endast den litauiska texten ir giltig)

(Text av betydelse for EES)
(2014/93/EV)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
satt,

med beaktande av radets direktiv 89/662/EEG av den 11 decem-
ber 1989 om veterindra kontroller vid handeln inom gemen-
skapen i syfte att fullborda den inre marknaden (1), sarskilt
artikel 9.4,

med beaktande av rddets direktiv 90/425/EEG av den 26 juni
1990 om veterindra och avelstekniska kontroller i handeln med
vissa levande djur och varor inom gemenskapen med sikte pa
att forverkliga den inre marknaden (?), sirskilt artikel 10.4, och

av foljande skil:

(1)  Afrikansk svinpest 4r en infektids virussjukdom som
drabbar populationer av tamsvin och viltlevande svin
och kan ha allvarliga konsekvenser for lonsamheten
inom svinuppfodningen och leda till storningar i handeln
inom unionen och exporten till tredjelinder.

(2)  Vid utbrott av afrikansk svinpest finns det en risk for att
sjukdomsagenset sprids till andra anldggningar for svin-
héllning och till viltlevande svin. Till foljd av detta kan
sjukdomsagenset spridas fran en medlemsstat till andra
medlemsstater och till tredjelinder via handel med le-
vande svin eller produkter frin dem.

(3)  Genom réddets direktiv 2002/60/EG (}) inf6érs minimi-
dtgirder for bekdmpning av afrikansk svinpest inom
unionen. Enligt artikel 15 i direktiv 2002/60/EG ska
det upprittas ett smittat omrdde efter det att ett eller
flera fall av afrikansk svinpest har bekriftats hos viltle-
vande svin.

() EGT L 395, 30.12.1989, s. 13.

() EGT L 224, 18.8.1990, s. 29.

(}) Radets direktiv 2002/60/EG av den 27 juni 2002 om sirskilda
bestimmelser for bekdmpning av afrikansk svinpest (EGT L 192,
20.7.2002, s. 27).

(4 Litauen har underrittat kommissionen om det rddande
laget i frdga om afrikansk svinpest inom dess territorium
och har i enlighet med artikel 15 i direktiv 2002/60/EG
upprittat ett smittat omrdde dir de dtgdrder som avses i
artiklarna 15 och 16 i det direktivet tillimpas.

(5)  For att forhindra onddiga stérningar i handeln inom
unionen och for att undvika att tredjelinder infér omo-
tiverade handelshinder, méste man i samarbete med den
berorda medlemsstaten faststilla en unionsforteckning
over de smittade omrddena med avseende pé afrikansk
svinpest i Litauen.

(6)  De smittade omrddena i Litauen bor dirfor fortecknas i
bilagan till detta beslut och det bor anges hur linge
denna regionalisering som upprittats i enlighet med ar-
tikel 15 i direktiv 2002/60/EG ska gilla.

(7)  Kommissionens genomforandebeslut 2014/43/EU (%) bor
bekraftas efter samrdd med stindiga kommittén for livs-
medelskedjan och djurhilsa.

(8)  De atgdrder som foreskrivs i detta beslut r forenliga med
yttrandet fran stindiga kommittén for livsmedelskedjan
och djurhilsa.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Litauen ska se till att det smittade omrdde som upprittas i
enlighet med artikel 15 i direktiv 2002/60/EG omfattar &tmin-
stone de omraden som anges i bilagan till detta beslut.

() Kommissionens genomforandebeslut 2014/43/EU av den 27 januari

2014 om vissa tillfilliga skyddsdtgarder mot afrikansk svinpest i
Litauen (EUT L 26, 29.1.2014, s. 44).
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Artikel 2
Detta beslut ska tillimpas till och med den 30 april 2014.

Artikel 3
Detta beslut riktar sig till Republiken Litauen.
Utfardat i Bryssel den 14 februari 2014.
Pd kommissionens vagnar
Tonio BORG
Ledamot av kommissionen
BILAGA

SMITTAT OMRADE

Foljande omrdden i Litauen:

Distrikten Trakai och Sal¢ininkai i linet (apskritis) Vilnius och distrikten Lazdijai, Varéna, Alytus och Druskininkai i lanet
Alytus.
















Via EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) har du kostnadsfritt direkt tillgang till Europeiska
unionens lagstiftning. P4 webbplatsen kan du soka i Europeiska unionens officiella tidning samt
i férdrag, lagstiftning, rattspraxis och férberedande rattsakter.
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